V-TAC"

INNOVATIVE LED LIGHTING

WEEE Number: 80133970

INSTALLATION INSTRUCTION

LED STREET LIGHT

VT-30ST VT-50ST

VT-100ST

VT-150ST

468

199

215

548

594

295

300

WARNING!

e Please make sure to turn off the power before starting the installation.
e The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its end

of life the whole luminaire shall be replaced.

o If the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall be exclusively replaced by the
manufacturer or his service agent or a similar qualified person in order to avoid a hazard.

e Replace any cracked protective shield. —

Minimum distance from lighted objects 1m. (I———wﬁ

Proper grounding should be ensured throughout the installation.

Light distribution curve:

e Please read through all following instructions before installing the unit. » -/+180 .
e User should prepare all the necessary accessories and spare parts
(Spare parts not provided) including junction box. 120 120

e The raised lighting must be connected to the earth ground.
e Installation must be performed by a qualified electrician.
Strictly follow these instructions for installing,

avoid the intensity of power cable during installing.

This marking indicates that this
product should not be disposed
of with other household wastes.

Caution, risk of
electric shock.

0
AVERAGE BEAM ANGLE (50%) :110 DEG

INSTALLATION & WIRING DIAGRAM

TECHNICAL DATA:

MODEL

VT-30ST

VT-50ST

VT-100ST

VT-150ST

WATTS

30W

S0W

100W

150W

CCT

4000K/6400K

4000K/6400K

4000K/6400K

4000K/6400K

LUMENS

3600LM

6000LM

12000LM

18000LM

CRI(Ra)

>80

>80

>80

>80

VOLTAGE

AC175-265V

AC175-265V

AC175-265V

AC175-265V

FREQUENCY

50Hz

S50Hz

50Hz

50Hz

BEAM ANGLE

110°

110°

110°

110°

PF

0.9

0.9

0.9

0.9

LIFE LONG

30000H

30000H

30000H

30000H

SURGE PROTECTION GRADE

4KV/6KV

4KV/6KV

4KV/6KV

4KV/6KV

MOUNTING DIAMETER

©50/B60MM

©50/60MM

©50/960MM

©50/pB60MM

INTRODUCTION & WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read these instructions
carefully before starting the installation and keep this manual handy for future reference. If you have any
another query, please contact our dealer or local vendor from whom you have purchased the product. They are
trained and ready to serve you at the best. The warranty is valid for 5 years from the date of purchase. The
warranty does not apply to damage caused by incorrect installation or abnormal wear and tear. The company
gives no warranty against damage to any surface due to incorrect removal and installation of the product. The
products are suitable for 10-12 Hours Daily operation. Usage of product for 24 Hours a day would void the

Class | Standard

warranty. This product is warranted for manufacturing defects only.

g é\ IP65 1] B wv-TAC
RATING WARRANY* w PO )

1. Switch OFF power before starting installation

2. Connect supply wires to luminare as displayed in the
wiring diagram.

3. (a) Pass the cable through mounting adaptor, fix 4

Neutral

Blue

screws on street light by 13mm allen wrench.

wrench. Ground
4. Turn ON the power to Test

Live -_/ Brown| L|GHT

Yellow&Green

(b) Fasten 4 screws against the pole by 13mm allen

[FR] INTRODUCTION & GARANTIE

Merci d’avoir choisi et acheté un produit a V-TAC. V-TAC vous offrira le meilleur. Veuillez lire attentivement ces instructions avant de commencer
I'installation et conservez ce manuel a portee de main pour référence ultérieure. Si vous avez d’autres questions, veuillez contacter notre
distributeur ou le fournisseur local auprés duquel vous avez acheté le produit. IIs sont formés et préts a vous servir au mieux. La garantie est
valable pour une période de 5 ans a compter de la date d’achat. La garantie ne s’applique pas a des dommages causés par une installation
incorrecte ou une usure anormale. La société ne donne aucune garantie pour des dommages causés a une surface en raison d’un enlévement et
d’une installation incorrects du produit. Les produits sont convenables pour une exploitation quotidienne de 10-12 heures. L'utilisation du produit
pendant 24 heures par jour annule la garantie. Ce produit est couvert par une garantie pour des défauts de fabrication seulement.

! AVERTISSEMENT

¢ Veuillez mettre hors tension et lire ces instructions avant de commencer I'installation.

¢ La source lumineuse de ce luminaire n'est pas remplagable, lorsque la source lumineuse atteint sa fin de vie, le luminaire entier doit étre
remplace

e Si le cable ou le cordon flexible externe de ce luminaire est endommagé, il doit étre remplacé exclusivement par le fabricant ou son agent de
service ou une personne quallflee similaire afin d' éviter un danger.

e Une mise a terre appropriée doit étre assurée au cours de I'installation.

» Remplacez toute plaque de protection fissurée. - « Distance minimale des objets éclairés 1m. (l-——wﬁ

¢ Veuillez lire toutes les consignes qui suivent avant d'installer I'unité.

o L'utilisateur devra préparer tous les accessoires et piéces de rechange (non fournis), y compris la boite a bornes.
o L'éclairage surélevé doit étre mis a terre.

o Installation ne doit étre effectuée que par un électricien certifié.

Suivre strictement ces instructions d’installation, éviter I'intensité du cable d’alimentation au cours de l'installation.

SCHEMA DE MONTAGE ET DE CABLAGE

1. Couper l'alimentation électrique avant de commencer l'installation

2. Raccordez les fils d'alimentation au luminaire comme indiqué dans le schéma de cablage

3. (a) Faites passer le cable a travers I'adaptateur de montage, fixez 4 vis sur le luminaire a I'aide d'une clé hexagonale de 13 mm. (b) Fixer 4 vis
contre le poteau avec une clé hexagonale de 13 mm.

4. Mettez sous tension pour tester

[DE] EINFUHRUNG UND GEBRAUCHSANWEISUNG

Wir danken Ihnen, dass Sie ein V-TAC ausgesucht und gekauft haben. V-TAC wird Ihnen die besten Dienste erweisen. Lesen Sie, bitte, diese
Gebrauchsanweisung vor der Montage aufmerksam durch und halten Sie sie fir Auskinfte in der Zukunft parat. Sollten Sie weitere Fragen haben,
kontaktieren Sie, bitte, unseren lokalen Handler oderVerkaufer, von dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie sind ausgebildet und bereit Sie auf
die bestmdgliche Art und Weise zu unterstitzen. Die Gewéhrleistungsfrist betragt 5 Jahre ab dem Kaufdatum. Die Gewé&hrleistung bezieht sich
nicht auf Schaden, die durch unsachgemaBe Montage oder ungewdhnliche Abnutzung und VerschleiB3 verursacht worden sind. Das Unternehmen
gewahrt keine Garantie fir durch unsachgemaBen Produktabbau oder unsachgemaBe Montage entstandene Schaden an jeglichen Oberflachen.
Die Produkte sind fiir eine Nutzung von bis zu 10-12 Stunden taglich geeignet. Eine tagliche, 24-stliindige Nutzung schlieBt die Gewahrleistung
aus. Diese Gewahrleistung gilt nur fiur Herstellungsmangel.

! WARNUNG

¢ Bitte schalten Sie die Stromversorgung aus und lesen Sie diese Anleitung, bevor Sie mit der Installation beginnen.

¢ Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht austauschbar. Wenn die Lebensdauer der Lichtquelle abgelaufen ist, muss die gesamte Leuchte
ausgetauscht werden.

¢ Wenn das externe flexible Kabel oder Kabel dieser Leuchte besch&digt ist, darf es ausschlieBlich vom Hersteller oder seinem Servicemitarbeiter
oder einer ahnlich qualifizierten Person ersetzt werden, um eine Gefahr zu vermeiden.

e Wahrend der gesamten Installation muB eine ordnungsgemaBe Erdung gewahrleistet sein.

Ersetzen Sie alle rissigen Schutzabdeckungen. S_[5 ; ;
* 9 9 — « Mindestabstand zu beleuchteten Objekten 1 m. G'““V‘g

e Lesen Sie, bitte, all die folgenden Anweisungen, bevor Sie das Gerat installieren.

¢ Der Benutzer sollte alle erforderlichen Zubehor- und Ersatzteile (nicht mitgelieferte Ersatzteile) einschlieBlich Anschlusskasten vorbereiten.
¢ Die erhdhte Beleuchtung muss an die geerdete Fldche angeschlossen werden.

e Nur von einem zertifizierten Elektriker installieren lassen

Befolgen Sie diese Installationsanweisungen immer sorgfaltig und vermeiden Sie wahrend der Installahon die Intensitdt des Netzkabels.

INSTALLATIONS- UND SCHALTDIAGRAMM

1. Schalten Sie die Stromversorgung aus, bevor Sie mit der Installation beginnen.

2. SchlieBen Sie die Versorgungskabel wie im Schaltplan angegeben an die Leuchte an.

3. (a) Fuhren Sie das Kabel durch den Montageadapter und befestigen Sie 4 Schrauben an der StraBenlaterne mit einer 13-mm-Innensechs-
kantschlissel. (b) Befestigen Sie 4 Schrauben mit einem 13-mm-Innensechskant an der Stange.

4. Schalten Sie das Gerét ein, um den Test durchzufiihren.

[BG] BbBEAEHUWE U TAPAHLUMA

bnaropgapum Bu, Ye nsbpaxrte u 3akynuxTte NpoaykT Ha Bu-Tek (V-TAC). Bu-Tek (V-TAC) we BM NOCAYXWN NO Haln-a06pusi Bb3MOXEH HauuH. Mons
npoyeTeTe Te€3M MHCTPYKLMU BHUMATENHO Npean MHCTanaumsa u CbxpaHsiBaiTe pbkOBOACTBOTO 3a 6bAelumn cnpasku. AKO uMaTte Apyru BbNpOCH,
MOJIsi CBbPXETe Ce C HalWs AUbP UKW C MECTHUS TbproBel, OT KOMTO CTe 3aKynwuiun npoaykTa. Te ca o6yyeHu 1 ca roToBu Aa BKU MOCAyXaT Mo
Ha-006pus HauuMH. MapaHuMsiTa e BanuaHa 3a Nepuoa oT 5 roAuHK crej AaTaTta Ha 3akynyBaHe. FapaHuuMsTa He ce npuiara no OTHOLUEHWE Ha
LLEeTHU, NPUYMHEHN NOPaAMN HENpaBUSIEH MOHTaX MM Heobu4aiHO M3HOCBaHe. [lpy>eCcTBOTO He NpeAoCTaBs rapaHuMs cpeLly WeTu No KakeBaTo U Aa
€ NOBBbPXHOCT NoOpaaun HeMpaBWIHOTO OTCTPaHsSBaHE U MOHTaX Ha npoaykTa. MpoaykTuTe ca noaxoasiwm 3a 10-12 yaca ekcnnioa Tauus Ha AeH.
EkcnnoaTaumsTa Ha NpoAYKT B MPOAbIXeHUe Ha 24 Yaca BOAM A0 obe3cunBaHe Ha rapaHumsTa. FapaHuusTa 3a To3u NpoAYKT ce AaBa caMo 3a
Npon3BOACTBEHUN AedeKTH.

I MIPEAYNPEXAEHUE

e Mona npoyeTeTe HaCTOSALWNTE UHCTPYKUMM U U3KOYETE 3aXpaHBaHETo, Npeaun Aa 3anovyHeTe MOHTaxa.

o CBET/IMHHMAT U3TOYHUK Ha TOBA OCBETUTE/NIHO TA/1I0 HE € CMEHSEM; KOraTo TOM AOCTUIHE Kpasi Ha eKCrnioaTaunoHHUS cu Cpok, Tpsibea Aa ce

CMEHW LAI0TO OCBETUTENHO TSSO,

e AKO BBHLUHUST rbBKaB kaben nnu kaben Ha TO3M OCBETUTEN e noBpefeH, Tol TpsibBa Aa 6bAe 3aMeHeH U3KIIOYMTENHO OT NPOU3BOAUTENS UK

HEroBusi CepBU3eH areHT uan noaobHo kBanuduumMpaHo nuue, 3a Aa ce nsberHe onacHocT.

¢ [lo BpeMe Ha MHCTanauuaTa Tpsabsa ga 6bae rapaHTMpaHo Hanne»(Ho 3a3eMsBaHe.

o CMeHANTe HanyKaHWTe NpeanasunTenm, ako nma Takuea. _- * MMHMMaNHO pa3CcTosiHWE OT OCBETABaHW npeaMeT 1m. (|---1Mg
‘ ~

e Mona npoyeTe BCUYKN UHCTPYKLWUW Npeaun Aa UHCTanupaTte yCTpOMCTBOTO.

o MoTpebutensT Tpsabsa Aa NOArOTBM BCUYKM HEOBXOAMMM akcecoapy 1 pe3epBHU YacTu (pe3epBHUTE YacTu He ca NpeAoCTaBeHN), BKIIOYUTENHO
pasKIoOHUTENHATa KyTus.

e MoBAUrHaToTO OCBETNEHME TpsibBa Aa 6bAe CBbP3aHO CbC 3a3eMeHaTa NOBbPXHOCT.

e [la ce MHCTanupa camo oT cepTuduLMpaH enekKTpoTEXHUK.

Cna3BaiiTe CTPMKTHO TE€3U MHCTPYKLUMM 3a MHCTannpaHe, n3bsareaiTe MHTEH3MTETa Ha 3axpaHBalms Kaben nNo BpemMe Ha UHCTanaums.

MOHTAXHA U EJIEKTPUHECKA CXEMA

1. Mpean fa 3anovHeTe MOHTaXa, U3KJoYeTe eNeKTpo3axpaHBaHeTo.

2. CBbpxeTe 3axpaHBallMTe NPOBOAHULMN C OCBETUTENHOTO TAM0, KaKTO € MOKa3aHo Ha efnlekTpuyeckaTa cxema.

3. (a) NMpokapaiTe kabena npe3 MOHTaXKHMA aganTtep, GUKCMpanTe 4 BUHTA Ha yM4yHaTa faMna ¢ noMoLwta Ha 13mm wecrtorpam. (b) dukcuparite
4 BMHTa KbM CTb/b6a c NoMowTa Ha 13mm wecTorpam.

4. BkoyeTe eflekTpo3axpaHBaHeTo, 3a Aa TecTeaTe.

[HR] UVOD I JAMSTVO

Hvala vam, $to ste odabrali i kupili tvrtke Vi-Tek (V-TAC). Vi-Tek (V-TAC) ¢e vam posluziti na najbolji mogudi nacin. Molimo, pazljivo procitajte ove
upute prije instalacije i spremite upute za buduéu uporabu. Ako imate dodatnih pitanja, molimo obratite se nasemprodavacu ili lokalnom trgovcu
gdje ste kupili ovaj proizvod. Oni su osposobljeni i spremni vam pomognu na najbolji nadin. Jamstvo za ovaj proizvod vrijedi za razdoblje od 5
godine, raCunajuci od dana kupnje. Jamstvo se ne odnosi na Stetu, nastalu nepravilnom ugradnjom ili neuobicajenim habanjem. Tvrtka ne jamdéi za
Stete koje nastanu po bilo kojoj povrsini proizvoda, zbog neprawlne demontaze odnosno i ugradnje proizvoda. Ovi proizvodi su prikladni za 10-12
sati rada dnevno. Uporaba proizvod 24 sata dnevno ¢ini ovo jamstvo nevazece. Jamstvo za ovaj proizvod dano je samo za nedostatke koji su
nastali samo tijekom njegove proizvodnje.

1 UPOZORENJE

* Molimo procitajte ove upute i iskljucite napajanje prije pocetka ugradnje.

» Svjetlosno tijelo ove svijetiljke nije zamjenjiv. Kada svjetlosno tijelo dode do kraja Zivota, treba zamijeniti cijelu

svjetiljku.

Ako su vanjski fleksibilni kabel ili kabel ovog svjetiljke osteceni, proizvodac ili njegov serviser ili slicna kvalificirana osoba zamijenit ¢e ga iskljucivo
kako bi se izbjegla opasnost.

* Tijekom ugradnje morate osigurati od_goyarajuée uzemljenje.

 Zamijenite napuknute osigurace, ako ih ima. _ « Minimalna udaljenost od osvijetljenih predmeta 1m. q___w@

e Molimo, prije ugradnje uredaja prvo proatajte sve upute

* Korisnik mora pripremiti cijelu pratecu opremu i rezervne dijelove (rezervni dijelovi se ne isporucuju), ukljuéujudi i prikljuénu kutiju.
* Podignuta rasvjeta mora biti spojena na uzemljenu povrsinu.

e Ugradnja se moze obaviti samo od strane ovlastenog i stru¢nog elektricara.

Pazljivo slijedite ove upute za ugradnju, izbjegavajuéi da radite ako je napajajuci kabel ukljucen.

UGRADNJA I ELEKTRICNI DIJAGAM OZICENJA

1. Prije pocetka ugradnje iskljucite napajanje.

2. Prikljucite kabele za strujno napajanja na svijetiljku, kao sto je prikazano na shemi ozi¢enja.

3. (a) Provucite kabel kroz adapter za ugradnju, pricvrstite 4 vijka na uli¢nu svjetiljku koristeéi Sesterokut od 13 mm. (b) Pri¢vrstite 4 vijka na stup
pomocu Sesterokutnika 13 mm.

4. Ukljucite strujno napajanje da bi izvrsili testiranje.

[PT] INTRODU(;AO E GARANTIA

Agradecemos que escolheu e adquiriu o produto da V-TAC. A V-TAC ira servir-lhe da melhor maneira possivel. Por favor, leia atentamente estas
instrugdes antes da instalagdo e mantenha este manual para referéncia no futuro. Se tiver outras duvidas, entre em contacto com 0 nosso
revendedor ou comerciante local de quem adquiriu o produto. Eles sdo formados e estdo prontos para lhe serem Uteis da melhor maneira possivel.
A garantia é valida por um periodo de 5 anos ~a partir da data de compra. A garantia ndo se aplica a danos causados devido a uma instalagdo
incorrecta ou desgaste invulgar. A empresa ndo da nenhuma garantia por danos de qualquer superficie devido a inadequada remogéo e |nsta|agao
do produto. Os produtos sdo apropriados para exploragdo durante 10-12 horas por dia. A exploragdo do produto durante 24 horas leva a
invalidagdo da garantia. Este produto tem uma garantia apenas para defeitos de fabricagdo.

! ADVERTENCIA
e DESLIGAR a alimentagao antes de iniciar!
. Abfontedde luz desta iluminagdo ndo é intercambidvel; quando atingir o fim de sua vida (til, toda a luminaria deve ser
substituida.
e Se o cabo flexivel externo ou cabo desta luminaria estiver danificado, deve ser substituido exclusivamente pelo fabricante ou seu agente de
servigo ou pessoa similarmente qualificada, a fim de evitar perigos.
¢ O aterramento adequado deve ser assegurado durante toda a instalagdo.
e Substitua os protetores rachados, se houver - - e Distdncia minima de objetos iluminados 1m. G—-—‘\Mg
A ~

e Por favor, leia todas as instrugdes antes de instalar o dispositivo.

e O usuario devera preparar todos os acessorios e as pegas de reposicdo necessarios (as pegas de reposicdo ndo sdo fornecidas), inclusive com a
caixa de distribuigdo.

¢ A iluminagdo elevada deve ser conectada a superficie ligada a terra.

e Instalar apenas por um electricista autorizado.

Siga estritamente estas instrugGes de instalagdo, evite a intensidade do cabo de alimentagdo durante a instalagdo.

INSTALACAO E DIAGRAMA DE FIACAO

1. Antes de comegar a instalagdo, desligue a fonte de alimentagé@o.

2. Conecte os cabos de alimentagdo a iluminagdo, conforme mostrado no diagrama de fiagdo.

3. (a) Passe o cabo pelo adaptador de montagem, aperte os 4 parafusos na lampada da rua com uma chave allen de 13 mm. (b) Fixe 4 parafusos
no poste ao usar uma chave allen de 13 mm.

4, Ligue a alimentacdo para provar.

[ES] INTRODUCCION Y GARANTIA

Le agradecemos que ha elegido y adquirido la V-TAC. V-TAC le servira del mejor modo posible, Pedimos que antes de comenzar la mstalacmn lea
atentamente las presentes instrucciones y las guarde en un lugar adecuado para consultas proximas. En ¢aso de dudas o preguntas, péngase, por
favor, en contacto con el representante o suministrador mas cercano de quien ha comprado el producto. El serad debidamente instruido y dispuesto
para atenderle de la mejor manera posible. La garantia tendra una duracién de 5 afios, contados a partir de la fecha de la compra. La garantia no
sera aplicable a dafios ocasionados por instalacién incorrecta o gasto inhabitual. La empresa no otorgara garantia para dafios de superficies de
cualquier tipo generados por su eliminacion e instalacion incorrectas. Los productos tendran explotauon adecuada durante unas 10-12 horas
diarias. La explotacion de 24 horas diarias llevara a la anulacidn de la garantia. La garantia cubrird solo defectos de produccién de fabrica.

I IMPORTANTE!
e Apague la alimentacidn y lea estas instrucciones antes de empezar la instalacion.
o La fuente de luz de esta iluminacién no es intercambiable; Cuando llega al final de su vida Util, se debe reemplazar
toda la iluminacion.
o Si el cable flexible externo o el corddn de esta luminaria esta dafiado, debera ser reemplazado exclusivamente por el fabricante o su agente de
servicio o una persona calificada similar para evitar un peligro.
e Se debe garantizar una conexion a tierra adecuada durante la instalacion.
e Reemplace los protectores grietados, si los hay. _- e Distancia minima de objetos iluminados 1 m. G"'WE
2K .

e Lea todas las instrucciones antes de instalar la unidad. i

e El usuario debe preparar todos los accesorios y piezas de repuesto necesarias (las piezas de repuesto no estan provistas), inclusive la caja de
conexiones.

e La iluminacion posicionada en lo alto debe estar conectada a la superficie puesta a tierra.

e Instalar solo por un electricista certificado ) . . )

Siga estrictamente estas instrucciones de instalacion y evite la intensidad de la alimentacion eléctrica durante la instalacion.

INSTALACION Y DIAGRAMA DE CABLEADO

1. Antes de empezar la instalacién, desconecte la fuente de alimentacion.

2. Conecte los cables de allmentauon a la iluminacién como se muestra en el diagrama de cableado.

3. (a) Pase el cable a través del adaptador de montaje, fije los 4 tornillos de la farola con una llave allen de 13 mm. (b) Fije 4 tornillos al poste
usando una llave allen de 13 mm.

4. Conecte la alimentacion para probar.

[HU] BEVEZETES ES GARANCIA

Készonjlk, hogy valasztotta és megvasarolta a V-TAC terméket. V-TAC nyUJt]a Onnek a legjobb szolgaltatast KerJuk a szerelés el6tt figyelmesen
olvassa el ezeket az utasitasokat és ovja ezt a kézikonyvyet késdbbi hasznalatra. Ha tovabbi kérdései vannak, kerjik, forduljon forgalmazéjahoz
vagy helyi eladdjahoz, akitél megvasarolta a terméket. Ok képzettek és készek a legjobb szolgalatra AJotaIIas a vasarlas napjatdl szamitva 5 évig
érvényes. A garancia nem vonatkozik a helytelen szerelés vagy az abnormalis kopas okozta karokra. A cég nem vallal semmilyen garanciat a
felllet karosodasaért, a termék helytelen eltavolitdsdért és szereléséért. A termékek 10-12 6ras napi (izemeltetésre alkalmasak. A termék napi 24
Oras felhasznalasa érvényteleniti a garanciat. Ez a termék garancidja csak a gyartdsi hibakra vonatkozik.

FIGYELMEZTETES:

o Kérjik, a szerelés megkezdése el6tt kapcsolja ki az aramellatast és olvassa el ezt az Utmutatot.

e Ennek a lampatestnek a fényforrasa nem cserélhetd ki, amikor a fényforras eléri az élettartamat, az egész lampatestet

ki kell cserélni.

* Ha ennek a lampatestnek a kiilsé hajlékony kabele vagy zsindrja megsériil, a veszély elkeriilése érdekében kizarolag a gyarto, szervizképviselje
vagy hasonlé kepe5|tessel rendelkezé szemely cserélheti ki.

o A szerel;s soran biztositani kell a mefelelo foldelést.
. CsereIJe ki a repedt véd6pajzsot * Minimalis tdvolsag a megvilagitott targyaktdl 1m. a- __1Mg

e Olvassa el az Gsszes utasitast a keszulek szerelése el6tt.

o A felhasznalonak el6 kell készitenie a szlikséges tartozékokat és potalkatrészeket (nem szallitott),beleértve a csatlakozédobozt is.
e Az emelt vilagitast a foldeléshez kell csatlakoztatni.

o Csak szakképzett villanyszerel6 szerelje fel.

Szorosan kdvesse a szerelési utasitasokat, kerilje a tapkabel intenzitasat a szerelés alatt.

TELEPITESI ES BEKOTESI RAJZ

1. Kapcsolja ki a tapellatast a szerelés megkezdése el6tt.

2. Csatlakoztassa a tapvezetékeket a lampatesthez a kapcsolasi rajz szerint.

3. (a) Vezesse at a kabelt a szerelé adapteren keresztil, rogzitsen 4 csavart az utcai lampahoz 13 mm-es imbuszkulccsal. (b) Régzitse 4 csavart az
oszlophoz 13 mm-es imbuszkulccsal.

4. Kapcsolja BE a tesztelést.

[IT] INTRODUZIONE E GARANZIA

Grazie per aver scelto e acquistato il prodotto della V-TAC. La V-TAC Le servira nel miglior modo possibile. Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni prima di iniziare l'installazione e di conservare questo manuale a portata di mano per riferimenti futuri. In caso di qualunque altra
domanda si prega di contattare il nostro rivenditore o il distributore locale da chi & stato acquistato il prodotto. Loro sono addestrati e pronti a
servirla nel miglior modo possibile. La garanzia € valida per 5 anni dalla data d’acquisto. La garanzia non si applica ai danni provocati dall’installazi-
one errata o dall’'usura anomala. L'azienda non fornisce alcuna garanzia per danni a qualsiasi superficie a causa della rimozione e dell’installazione
errata del prodotto. I prodotti sono adatti per 10-12 ore di funzionamento quotidiano. L'utilizzo del prodotto per 24 ore al giorno annulla la
garanzia. La garanzia di questo prodotto & valida soltanto per difetti di fabbricazione.

I ATTENZIONE

e Spegnere l'elettricita prima di iniziare!

e La sorgente luminosa di questo apparecchio di illuminazione non & sostituibile, quando la sorgente luminosa raggiunge

la fine della sua vita utile I'intero apparecchio di illuminazione deve essere sostituito.

e Se il cavo flessibile esterno o il cavo di questo apparecchio di illuminazione &€ danneggiato, deve essere sostituito esclusivamente dal produttore o
dal suo agente di servizio o da una persona qualificata simile al fine di evitare rischi.

e Durante l'installazione, deve essere garantita una messa a terra acllDegtu dadli il fi1
» Sostituire I'eventuale schermo protettivo rotto. iStanza minima dagli oggetti illuminati 1 m. (T

« Si prega di leggere tutte le istruzioni prima di installare I'unita.

e |'utente deve preparare tutti gli accessori e le parti di ricambio necessari (parti di ricambio non vengono fornite) inclusa la scatola di giunzione.
* L'illuminazione rialzata deve essere collegata alla superficie collegata a terra.

» Installare soltanto da un elettricista certificato.

Seguire scrupolosamente queste istruzioni per l'installazione, evitare il cavo di alimentazione durante I'installazione.

INSTALLAZIONE E SCHEMA ELETTRICO

1. Disattivare I'alimentazione prima di iniziare l'installazione.

2. Collegare i cavi di alimentazione all'apparecchio come mostrato nello schema elettrico.

3. (a) Passare il cavo attraverso I'adattatore di montaggio, fissare le 4 viti sul lampione con una chiave a brugola da 13 mm. (b) Fissare le 4 viti
all'asta con una chiave a brugola da 13 mm.

4. Attivare l'alimentazione per eseguire il test.

[EL] EIZATQrH - EFT'YHZH

2ag euxapIoToUKE yia To OTI ENIAEEATE KAl ayopaoare To npoiov TnG Bi-TAK(V-TAC). H BI-TAK (V-TAC) 6a cag eEunnpeTnoel PHE ToV KAAUTEPO
duvaTo Tpodno. MapakaloUpe va S1aBACETE NPOCEKTIKA TIG 0dNYIEG HAG NPOTOU TOMOBETACETE Kal dIATNPNOTE TIG 0ONYIEG YIA TN WETENEITA EVNUEPWON
0ag. Av £XETe GAAG EpWTANATA Kal anopieg, napakaAoUWe va EABETE O ENAPR PE TOV NPOUNBEUTH KAG N HE TOV EYXWPIO EUMNOPO Anod TOV Ornoio
ayopdaoaTe To nNpoidv. AuToi eknaidelTnkav kKaTaAAnAa kai eival npoBupol va oag eEUNNPETAOOUY HE ToV KAAUTEPO Tpdno. H eyylnon ioxuel yia
nepiodo 5 eT®V anod TNV nuepopnvia TnG ayopdq. H eyyunaon dev epappoleTal o NepinTwan nou npokAnBoUv {nuigg eEaitiag AaBog TonoBETNONG N
aouvnBioTng ®Bopdac. H eTaipeia dev napexel eyyunaon yia nuiEg o onoladnnoTeenipavela e€aitiag Tig Aa6og anopakpuvong f TonoBeTnong Tou
npoidvTog. Ta npoidvTa eival kataAAnAa yia xprnon 10-12 wpwv TNV nuépa. H xpnan Tou npoiodvTog eni 24 MPEC EXEl WG ANOTEAETHA TNV aKUPWON
TNG eyyunong. H eyylnon Tou NpoidvTog apopd POVOo Ta eAATTOMATA TNG Napaywyngc.

I MPOEIAONOIHZH
e KAEIZTE Tnv nAekTpodoTnaon npotou apXioeTe!
e H @wTeIVA) NNy auToU Tou QWTICTIKOU dev gival evaAAa&iun. ‘'Otav ¢Tacel oTo TEAOG TNG didpKelag wnG Tou, NpEnEl
va avTikataotaBei 0AOKANPO TO PWTIOTIKO CWHaA.
e Eav 1o eEwTEPIKO €UKAUNTO KAA®SIO 1) TO KAA®DIO AUTOU TOU PWTICTIKOU £XEl UNOOTEI {NKIA, Ba avTikaTaoTadei anokAEIOTIKG ano Tov
KATAoKEUAOTN 1 TOV avTinpdowno Tou i anod napopolo eEEIBIKEUPEVO ATOMO, NMPOKEIMEVOU va anoPeuxOei o Kivduvog.
e Kara Tnv TonoB£Tnon npénel va eao@alioTei n déouoa yeiwon.
L] s i
AVTIKATAOTNOTE TIG PAYIOUEVEG AOPAAEIEG, EAV UNAPXOUV TETOIEG. _- e EAGXIOTN andoTaon anod ewTi{opeva avTikeipeva 1m. G'"”"'E

o MapakaA® d1aBacTe OAEG TIG 0dnYieg MPoToU TONOBETATETE T CUCTKEUN.

O XprOTNG NPENEI va NPOETOINACE! OAA TA ANAPAITNTA aEg0oudp Kal Ta e5apTiuata (Ta egapTipaTa dev exouv npounBeuTei) oupnepiAapBavopevou
Tou mivaka 6|avounq

* O avaonK®HEVOG PWTICHOG MPENEl va GUVOEBE: PE TN Yelwpévn emeaveia.

e H TonoBTNoN va yivel Hovo and NiGTOMOINHEVO NAEKTPOAOYO.

AkOAOUBROTE MIOTA TIC NapoUoeg 0dnyieg ToNoBETAONG, ANoPUYETE TNV EVTACN TOU KAAwSiou TpopodoTnang KaTtd Tnv diIdpKelia TNG TONoBETNONG.

AIATPAMMA ETKATAZTAZHZ KAI HAEKTPIKO AIATPAMMA

1. AnevepyonolfaTe TRV Tpopodoaia npiv EEKIVACETE TNV €yKATaoTaon.

2. ZuvdEoTe Ta KAAMIA TPOPODOGIaG OTO PWTIOTIKO ONWG PAiVETAl OTO dIAYPAHA KAAWSiwoNG.

3. (a) MNepaoTe To KAA®DI0 uaou) TOU npooapuoysa avKaTacJTacr]q, OTSDE(.OOTE TIG 4 BidEG 0TO AQUNTAPA TOU JPOHOU XPNOILOMOIWLVTAG £va EEAYWVO
13 mm. (B) ZTspsmOTs TIG 4 Blﬁsq oTNV KOAOVA XPNOIKMONoI®VTAG eva e€aywvo 13 mm.

4. EvepyonoinaTe TNV Tpo®odoaia yia doKIun.

[PL] WSTEP I GWARANCJAD

Dzigkujemy za wybdr i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie Ci stuzyt najlepiej. Prosze przeczytac tg instrukcje uwaznie przed przystapieniem do
zainstalowania i zachowac jg do uzytku w przysztosci. Jesli masz Jakles pytania, prosze skontaktowac sie z naszym Przedstawicielem lub z dystrybu-
torem, od ktdrego kupites produkt. Oni sa przeszkoleni i gotowi udzieli¢ Ci pomocy. Gwarancja wazna jest 5 lata od zakupu. Gwarancja nie obejmuje
uszkodzen wynikajacych z niewfasciwego zainstalowania lub nadzwyczajnego zuzycia. Spo%ka nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody
spowodowane na powierzchniach podczas instalacji lub deinstalacji. taczny czas swiecenia opraw w ciggu doby nie moze przekroczy¢ 10-12 godzin,
24- gmkizmna eksploatacja produktu prowadzi do uniewaznienia gwarancji. Gwarancja obejmuje jedynie wady powstate z przyczyn tkwigcych w
produkcie.

1 OSTRZEZENIE

o WYLACZYC zasilanie przed przystgpieniem do instalacji!

o Zrddto $wiatta oprawy oswietleniowej nie jest wymienne; po osiagnieciu kofca jego okresu uzytkowania nalezy

wymieni¢ catg oprawe swietleniowa.

e W przypadku uszkodzenia zewnetrznego przewodu elastycznego lub przewodu tej oprawy, w celu unikniecia niebezpieczenstwa, moze on zostac
wymieniony wytacznie przez producenta lub jego przedstawiciela serwisowego lub podobnie wykwalifikowang osobe.

e Instalacja powinna by¢ wykonywana wytacznie przez elektrotechnika posiadajacego

certylﬁkat.dado! ‘ b ‘

* Nalezy wymieni¢ pekniete bezpieczniki S _[7 e Minimalna odlegtos¢ od oswietlanych (]-_-

w razie zaistnienia takich. obiektow stanowiglm. Y a 1Mg

¢ Przed zainstalowaniem urzadzenia przeczytaj wszystkie ponizsze instrukcje.

e Uzytkownik powinien przygotowac wszystkie niezbedne akcesoria i czeéci zamienne (czesci zamienne nie sq dostarczane), w tym skrzynke
przytaczeniowaq.

e Podniesione oswietlenie musi by¢ podtaczone do uziemienia.

¢ Instalacja musi by¢ wykonywana tylko przez uprawnionego elektryka.

Scidle przestrzegaj niniejszych instrukcji instalacji, unikaj natezenia kabla zasilajacego podczas instalacji.

SCHEMAT INSTALACII I MONTAZOWY

1. Przed rozpoczeciem montazu odtacz zasilanie.

2. Podtacz przewody zasilajace do oprawy oswietleniowej, jak pokazano na schemacie okablowania.

3. (a) Przetdz kabel przez adapter montazowy, przykre¢ 4 sruby na latarni ulicznej szesciokatem 13 mm. (b) Przymocuj 4 $ruby do stupa za pomoca,
szesciokata 13 mm.

4. Wiacz zasilanie elektryczne, aby przetestowac sprzet.

[RO] INTRODUCERE, GARANTIA

Va multumim ca ati ales si v-ati cumpdrat acest produs de V-TAC. V-TAC vd va fi de un mare folos, utilizandu-I in modul cel mai potrivit posibil. Vd
rugdm sd cititi .aceste instructiuni cu atentie, inainte sa incepeti instalarea, si pdstrati-le pentru ca s-ar putea sd fie necesar sd le recititi. Dacd aveti si
alte intrebari, luati legaturd cu dealer-ul nostru sau cu comerciantul de la care v-ati achizitionat produsul. Acestia sunt bine instruiti si intotdeauna
sunt dlsponlblll sa va serveasca in modul cel mai bun posibil. Garantia este valabila pe un termen de 5 ani din data achizitionarii produsului. Garantia
insd nu se aplicd cu privire la daunele cauzate de instalare incorecta sau care rezultd din uzura anormala de utilizare. Societatea nu acorda garantie
pentru daune produse pe suprafete, indiferent de tipul acestora, care se datoreaza indepartarii sau montarii incorecte a produsului. Aceste produse
sunt potrivite pentru exploatare continud timp de 10-12 ore pe zi. Exploatarea produsului timp de 24 de ore fara intrerupere, poate duce la pierderea
garantiei. Pentru acest produs, garantia se acorda numai pentru defecte de fabricatie.

1 AVERTIZARE
o DECONECTATI alimentarea cu energie electrica inainte sa mcepet;l instalarea!
. ISursa de lumina a acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuit; cand ajunge la sfarsitul duratei de functionare, intregul corp de iluminat trebuie
inlocuit
e Daca cablul sau cablul flexibil extern al acestui corp de iluminat este deteriorat, acesta trebuie inlocuit exclusiv de cdtre producator sau agentul sdu
de service sau de o persoana similara calificata pentru a evita un pericol.
« In timpul instalarii, trebuie asiguratd o buna legare la pdmant.
e Schimbati-i pe protectoru crapati, daca este cazul. - - e Distanta minima de la obiecte de iluminat - 1m. G-"W‘E
‘ ~

e V3 rugam sa cititi toate instructiunile inainte sa instalati dispozitivul.

o Utilizatorul trebuie sd pregdteasxa toate accesoriile si piesele necesare (piese de schimb nu sunt furnizate), inclusiv cutia de jonctiune.
e Corpul de iluminat suspendat trebuie conectat la linia impimantata.

e A se instala numai de cdtre un electrician autorizat.

Respectati cu strictete aceste instructiuni de instalare, evitati intensitatea cablului

de alimentare in timpul instalarii.

SCHEMA ELECTRICA SI DE MONTAJ

1. Inainte sa incepeti montarea, deconectati alimentarea cu energie electrica.

2. Conectati cablurile de alimentare la corpul de iluminat, conform celor indicate in schema electrica.

3. (a) Introduceti cablul in adaptorul de montaj, fixati 4 suruburi pe lampa stradald cu ajutorul unei surubelnite hexagonale 13mm. (b) Fixati pe stalp
cele 4 suruburi, cu o surubelnita hexagonald de 13mm.

4. Conectati alimentarea cu energie electricd ca sa realizati testul.

[CZ] UVOD A ZARUKA

DekUJeme, Ze jste si vybrali a koupili vyrobek firmy V-TEK (V-TAC). V-TEK (V-TAC) vam nabizi ty nejlepsi vyrobky Pred zahaJenlm instalace si pr05|m
peclivé prectete tyto pokyny a uschovejte si tento navod pro budouci pouziti. Pokud mate dalsi dotazy, obratte se na naseho prodejce nebo mistniho
obchodniho zastupce, od kterého jste vyrobek zakoupili. Oni jsou, vyskoleni a jsou vam k dispozici pro vSechny vase potfeby. Zaruka je platna po
dobu 5 let od data zakoupeni. Zaruka se nevztahuje na Skody zpusobene nespravnou instalaci nebo atypickym opotfebenim. Spolecnost neposkytuje
zéruku na poskozeni na jakémkoli povrchu kvali neodbornému odstranéni a instalaci vyrobku. Vyrobky jsou vhodné pro 10-12 hodin kaZdodenni
vyuzivani. Pouzivani vyrobku béhem 24 hodin denné rusi platnost zaruky. Vyrobek ma zaruku pouze pro vyrobni vady.

1 VAROVANI
o VYPNETE elektfinu, nez zac¢nete!
e Svételny zdroj tohoto svitidla nelze vyménit, jakmile svételny zdroj dosédhne svého konce zZivotnosti, mélo by se
vymeénit celé svitidlo.
« Pokud je externi flexibilni kabel nebo kabel tohoto svitidla poSkozen, musi byt vyménén vyhradné vyrobcem nebo jeho servisnim zdstupcem nebo
podobnou kvalifikovanou osobou, aby sepredeslo riziku.
e Po celou dobu instalace musi byt zallsteno radne uzemnéni.
L] L]
Vymérnte veskery praskly ochranny stit. - Minimalni vzdalenost od osvétlenych objektt 1 m. a- “W‘g

e Prosim, prectéte si vSechny pokyny pred instalaci nafizeni.

e UZivatel by si mél pripravit predem veskeré prislusenstvi a vSe nahradni dily (ndhradni dily nejsou soucasti dodavky), véetné rozbocovaci krabice.
« Osvétleniq nainstalované ve vysce, musi byt pfipojeno k uzemnénému povrchu.

e Instalaci smi provadét pouze kvalifikovany elektrikar.

Dodrzujte pfisné tyto pokyny na instalaci a béhem instalace se vyvarujte Zivého napajeciho kabelu.

INSTALACE A SCHEMA ZAPOJENI

1. Pfed zahajenim instalace vypnéte napajeni.

2. PFipojte napajeci kabely k svitidlu podle schématu zapojeni.

3. (a) Protahnéte kabel montdznim adaptérem, upevnéte 4 érouby na pouliénim osvétleni estihrannym kli¢em o priméru 13 mm. (b) Pomoci
Sestihranného imbusového klice upevnéte 4 srouby k sloupu 13mm.

4. Zapnéte napajeni a otestujte jej.

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST
DEALERS. V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B



